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69/270. Cooperacion entre las Naciones Unidas yQaganizacion
Internacional de la Francofonia

La Asamblea General

Recordandosus resoluciones 33/18, de 10 de noviembre de ,1908, de
16 de octubre de 1995, 52/2, de 17 de octubre &§,194/25, de 15 de noviembre
de 1999, 56/45, de 7 de diciembre de 2001, 57/432H de noviembre de 2002,
59/22, de 8 de noviembre de 2004, 61/7, de 20 daboe de 2006, 63/236, de 22 de
diciembre de 2008, 65/263, de 14 de enero de 2p8%/137, de 18 de diciembre de
2012, asi como su decision 53/453, de 18 de dicierdk 1998,

Recordando tambiérus resoluciones 61/266, de 16 de mayo de 2003063
de 9 de septiembre de 2009, 65/311, de 19 de @di@011, y 67/292, de 24 de julio
de 2013, relativas al multilingtiismo,

Considerandoque la Organizacién Internacional de la Francadomitegrada
por 76 Estados Miembros de las Naciones Unidas,rgpeesentan mas de un tercio
de los miembros de la Asamblea General, promuevetgperacién multilateral en
esferas de interés comun,

Teniendo presentelas disposiciones de la Carta de las Naciones amngue
alientan la promocion de los propésitos y princgpide las Naciones Unidas
mediante la cooperacion regional,

Teniendo presente tambiéue, segun la Carta de la Francofonia, aprobada el

23 de noviembre de 2005 por la Conferencia Miniatede la Francofonia en
Antananarivo, la Organizacion Internacional de farfeofonia tiene por objetivo
contribuir al establecimiento y desarrollo de lamberacia, la prevencién, gestion y
solucién de los conflictos, el apoyo del estadoddeecho y los derechos humanos,
la intensificacion del didlogo entre las culturasiyilizaciones, el acercamiento de
los pueblos mediante su conocimiento mutuo, elaledimiento de su solidaridad
mediante actividades de cooperacién multilateral coras a favorecer el desarrollo
de sus economias, y la promocién de la educacidncapacitacion,

Acogiendo con beneplacitdas medidas adoptadas por la Organizacion
Internacional de la Francofonia para estrecharlazss con las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y las organizaciom@snacionales y regionaleiEI .
con miras a cumplir sus objetivos, :
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Afirmando la importancia de que exista un sistema multikterquilibrado,
eficaz y representativo del mundo actual, basadarexrs Naciones Unidas fuertes y
renovadas,

Observando con satisfaccié@l compromiso de la Organizacion Internacional
de la Francofonia con los derechos humanos, elilingiiismo y la cooperacion
multilateral para la paz, la gobernanza democratical estado de derecho, la
gobernanza y la solidaridad econdmicas, el dedarsmstenible y su financiacion,
en particular la erradicacion de la pobreza, latgroion del medio ambiente, y la
lucha contra el cambio climatico y contra el tersaro en todas sus formas,

Observando con satisfaccion tambidnos compromisos contraidos en el
documento final de la Conferencia de las Nacionesdbls sobre el Desarrollo
Sostenible, celebrada en Rio de Janeiro (Brasil)2@eal 22 de junio de 2012,
titulado “El futuro que queremo}”en particular los relativos a acelerar el logeo d
los objetivos de desarrollo convenidos internaciorete, incluidos los Objetivos
de Desarrollo del Milenio para 2015, y reafirmadoy los Jefes de Estado y de
Gobierno de los paises que comparten el idiomac&aren la 152 Cumbre de la
Francofonia, celebrada en Dakar los dias 29 y 3Aaleéembre de 2014, asi como
su compromiso de participar activamente en la fdamidn y la materializacion de
la agenda para el desarrollo después de 2015 yesermdinacién de poner en
practica estrategias nacionales de desarrollo siddee a fin de contribuir
eficazmente a la erradicacién de la pobreza y ¢agmcion del medio ambiente,

Habiendo examinadel informe del Secretario General sobre la apii@ade
la resolucién 67/137

Observando con satisfacciolos considerables progresos alcanzados en la
cooperacion entre las Naciones Unidas, los orgamssmspecializados y demas
organos y programas de las Naciones Unidas y lafdzgcién Internacional de la
Francofonia,

Convencidade que el fortalecimiento de la cooperaciéon ena® Naciones
Unidas y la Organizacién Internacional de la Frdonga redunda en beneficio de
los propésitos y principios de las Naciones Unidas,

Observando que ambas organizaciones tienen la voluntad deanaéir,
desarrollar y estrechar sus vinculos actuales snekferas politica, econdmica,
social y cultural con respecto a cada uno de ldargs de la paz y la seguridad
internacionales, el desarrollo y los derechos hwsan

1. Toma notadel informe del Secretario General celebra que exista una
cooperacion mas estrecha y fructifera entre lasiowas Unidas y la Organizacién
Internacional de la Francofonia;

2. Observa con satisfacciorde conformidad con la declaracion aprobada
por los Jefes de Estado y de Gobierno de los pajsesomparten el idioma francés
en la 152 Cumbre de la Francofonia, la participacagtiva de la Organizacion
Internacional de la Francofonia en la labor de Nesiones Unidas, entre cuyos
propositos, establecidos en su Carta, figuran nmamtda paz y la seguridad
internacionales, fomentar entre las naciones retexs de amistad basadas en el
respeto del principio de la igualdad de derechos yibre determinacién de los

! Resolucidn 66/288, anexo.
2 yéase Al69/228-S/2014/560, secc. |l.
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pueblos y el respeto del principio de la soberania integridad territorial de los
Estados, realizar la cooperacion internacional @n sblucion de problemas
internacionales de caracter econdmico, socialucalto humanitario, y ser el centro
que armonice los esfuerzos de las naciones ponadcaesos propositos comunes;

3. Observa con satisfaccion tambiéque se ha seguido fortaleciendo la
cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organdra Internacional de la
Francofonia en el &mbito de los derechos humaner gl fomento de la igualdad
entre los géneros, y encomia las iniciativas adidgda por la Organizacion
Internacional de la Francofonia en las esferasadprévencion, gestion y solucion
de las crisis y los conflictos, la promocion depke, el apoyo de la democracia y el
estado de derecho, el respeto pleno de los derdulmanos y la buena gobernanza,
la lucha contra la impunidad y la promocién de daticia penal internacional, de
conformidad con los compromisos consignados en ealddacion de Bamako de
3 de noviembre de 2000 sobre las practicas de taodeacia, los derechos y las
libertades en la comunidad de habla frandegareafirmados por la Conferencia
Ministerial de la Francofonia sobre la Prevenci@nlds Conflictos y la Seguridad
Humana, celebrada los dias 13 y 14 de mayo de 88(%aint Boniface (Canada);

4. Acoge con beneplacita participacion de la Organizacién Internacional
de la Francofonia en las consultas de alto nivbres@l| Sahel, asi como la efectiva
contribucion que realiza, en colaboracién, entregitcon las Naciones Unidas, a la
solucion y la superacion de las crisis y la cortadion de la paz en Burkina Faso,
Burundi, el Chad, las Comoras, Cbéte d’lvoire, GuaindGuinea-Bissau, Haiti,
Madagascar, la Republica Centroafricana, la RepabDemocratica del Congo y
Tlnez, y en el Sahel, principalmente en Mali y &je\;

5. Acoge con beneplacito tambiéque se haya reforzado la cooperacién
entre la Oficina del Alto Comisionado de las Na@snUnidas para los Derechos
Humanos y la Organizacion Internacional de la Fodocia, en particular para
prestar apoyo a los paises de habla francesa eongéxto del examen periddico
universal y otros mecanismos de derechos humanoagcoge con benepléacito
ademas la renovacién del acuerdo de cooperaciGe ¢éag dos organizaciones para
el periodo 2014-2015 y de los programas ejecutadiesde que se renovd ese
acuerdo en las tres esferas de cooperacion, a,skberestacion de apoyo a los
instrumentos de derechos humanos, la promociénodederechos humanos en la
prevencion de las crisis y el mantenimiento de &z,py la promocion de la
diversidad y la lucha contra la discriminacion;

6. Expresa su profunda preocupacif@or las violaciones constantes de los
derechos humanos y el derecho internacional humaajtsobre todo en los paises
en situaciones de crisis 0 que salen de una siinade crisis, y en particular contra
las mujeres y los nifios, y acoge con beneplacitdirtaa en mayo de 2014 del
acuerdo de cooperacion entre la Organizacion laional de la Francofonia y el
Comité Internacional de la Cruz Roja;

7. Acoge con beneplacita mayor colaboracion en los ambitos de la alerta
temprana y la prevencion de las crisis y los caibdls entablada entre las Naciones
Unidas y la Organizacién Internacional de la Frdooéa, con participacién de otras
organizaciones regionales y subregionales, asi coeo organizaciones no
gubernamentales, alienta a que prosiga esta labornsiras a que se formulen
recomendaciones practicas que permitan establecagndo sea necesario,

3 A/55/731, anexo.
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mecanismos operacionales en la materia, e invilasanteresados competentes a
gue redoblen sus esfuerzos para reducir los riesgofas vulnerabilidades
subyacentes, entre otras cosas considerando laijidad de elaborar estrategias de
gestién de los riesgos y de resiliencia;

8. Reconocecomo parte de la cooperacion entre las Nacioneslds y la
Organizacion Internacional de la Francofonia, &tiés en intensificar los esfuerzos
para pasar de la alerta temprana a la respuesi@argda necesidad de promover la
participacion plena de las mujeres y los jovenedosnmecanismos de prevencion,
gestién y solucion de los conflictos mediante sterwencién en los procesos de
negociacion y firma de los acuerdos de paz;

9. Acoge con beneplacitel impulso dado a la participacion de los Estados
miembros de la Organizacion Internacional de lanEcdonia en las operaciones de
mantenimiento de la paz, recordando que corresp@ni@s Naciones Unidas velar
por el respeto del multilingliismo y a la Secretanf@grar el multilingliismo en las
actividades de esas operaciones, y sefiala el aomdstla cooperaciéon entre la
Organizacion Internacional de la Francofonia, poa parte, y el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz y el Depwido de Apoyo a las
Actividades sobre el Terreno de la Secretaria,l@atra, para aumentar el nimero
de efectivos, incluidas mujeres, de habla franapsaintervienen en las operaciones
de las Naciones Unidas para el mantenimiento ¢gafa

10. Observa que un gran numero de efectivos civiles y milikarde
mantenimiento de la paz se encuentran desplegadodap Naciones Unidas en
paises francofonos y, a ese respecto, alienta gppsga la labor realizada por los
Estados miembros de la Organizacion InternaciomaladFrancofonia y por dicha
organizacioén, teniendo en cuenta las competencédsSeécretario General de las
Naciones Unidas, a fin de aumentar el suministrea@ingentes civiles y militares
de habla francesa en las misiones que se desarrelielos paises francéfonos vy
fortalecer su capacidad, incluido el acceso deqrealsde habla francesa a puestos
de mando en las operaciones de mantenimiento gdazan paises franc6fonos;

11. Acoge con beneplacitta inauguracion en enero de 2014 de la Red de
Conocimiento y de Formacion Francofona para lasr@penes de Paz, que contd
con la asistencia de representantes de alto nigeladSecretaria de las Naciones
Unidas, y la fructifera cooperacién que la Red btallecido con la Secretaria, en
particular con la Division de Policia del Departartee de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz, con miras a reforzar Espncia de los paises francéfonos
en las operaciones de mantenimiento de la paz;

12. Acoge con beneplacitotambién las contribuciones de los paises
francofonos y de la Organizacion Internacional @dé-tancofonia a las consultas del
Grupo Independiente de Alto Nivel sobre las Opeyaes de Paz, creado por el
Secretario General de las Naciones Unidas parauawalas operaciones de
mantenimiento de la paz, y observa sus expectatieagjue, cuando proceda, se
reconozca mas la dimensidn del idioma para la debjdcucion de los mandatos;

13. Acoge con beneplacitmdemasla participacion de la Organizacion
Internacional de la Francofonia en los trabajosad€omision de Consolidacion de
la Paz dedicados a Burundi, Guinea, Guinea-BissiRepublica Centroafricana, y
alienta encarecidamente a que la Organizacion fatgonal de la Francofonia y la
Comision de Consolidacién de la Paz sigan colabdoactivamente;

14. Acoge con beneplacitta participacion de la Organizacion Internacional
de la Francofonia en la promocion de la justicimgleinternacional, asi como la
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firma del acuerdo de colaboracién entre la Orgasi@ma Internacional de la

Francofonia y la Corte Penal Internacional, queepda manifiesto la contribucién
de la Organizacion Internacional de la Francofomila proteccion de los derechos
humanos, el restablecimiento del estado de dergdhducha contra la impunidad,;

15. Acoge con beneplacito tambida importancia que asignan los Estados
miembros de la Organizacion Internacional de lanEodonia a la cooperacion en el
ambito de la justicia penal internacional y la faacion de las actividades dirigidas
a elaborar procedimientos de cooperacion judicidteslos Estados, lo que resulta
esencial para enjuiciar a los autores de los crémenas graves;

16. Acoge con beneplacito ademdaks esfuerzos realizados por la
Organizacion Internacional de la Francofonia a @l poner en practica la
gobernanza democréatica de los sistemas de segusiddéfinir una posicién de
la comunidad francéfona en lo referente a la juatita verdad y la reconciliacion,
en apoyo de los Estados de habla francesa en ginescde crisis 0 en transicion;

17. Observa con satisfacciéma mayor colaboracion entre las Naciones
Unidas y la Organizacion Internacional de la Frdooa en la esfera de la
asistencia y la observacion electorales y alientpue se fortalezca la cooperacion
entre ambas organizaciones en ese ambito;

18. Expresa su reconocimient Secretario General por haber incluido a la
Organizacion Internacional de la Francofonia en tesniones periddicas que
organiza con los jefes de las organizaciones redesny lo invita a que siga
haciéndolo, teniendo en cuenta el papel que des@mpk Organizacion
Internacional de la Francofonia en la prevenciéniaseconflictos y el apoyo a la
democracia y al estado de derecho;

19. Observael compromiso de los Estados miembros de la Omgambdn
Internacional de la Francofonia de mejorar la gohaza mundial con el fin de
promover un sistema multilateral equilibrado queragdice la representacion
permanente y equitativa de Africa en los 6rganoadi@pcion de decisiones;

20. Observa tambiémue en la 152 Cumbre de la Organizacion Intermedio
de la Francofonia sus Estados miembros contrajetdinme compromiso de tomar
medidas dirigidas a:

a) Integrar en las politicas publicas las preocupaes de las mujeres y los
jovenes en relacion con sus funciones en todaseisras de la vida politica,
econdmica y social;

b) Reforzar las medidas de lucha contra el terrooisfendmeno que
amenaza la paz y la seguridad internacionales,oyaplas iniciativas dirigidas a
garantizar la seguridad de las fronteras y la comgén internacional y regional
para combatir el establecimiento de redes terrasisty la delincuencia
transfronteriza;

¢) Cumplir los compromisos asumidos por los Estadoiembros, de
conformidad con el derecho internacional, en el idonhde la lucha contra el
terrorismo, incluidas las resoluciones pertinentied Consejo de Seguridad, en
particular aguellas en que se exige que se pomga fa financiacion del terrorismo
y al otorgamiento de refugio a los terroristas;

d) Promover, sobre la base de las estrategias deOiganizacion
Internacional de la Francofonia relacionadas cordanomia y la juventud, una
economia inclusiva basada en la promocién del ahpitmano, el desarrollo local,
la proteccion del capital natural y la mitigacioe ¢a vulnerabilidad al cambio
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climatico, asi como una educacion basica y supeyiarna formacion técnica y
profesional de calidad, accesibles para todos;

e) Actuar para hacer realidad un crecimiento so$leni equitativo e
inclusivo en el contexto de la agenda para el delardespués de 2015 y tener en
cuenta las prioridades de las mujeres y los jovepesn el marco de los objetivos
de desarrollo sostenible, apoyar un enfoque muntétisional del desarrollo humano
sostenible e impulsar un acuerdo universal, amBiiojusto y equitativo, de
conformidad con los principios y las disposiciortss la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climéfico

21. Invita a los organismos especializados, los fondos yplmgramas del
sistema de las Naciones Unidas, asi como a lassion@s regionales, en particular
la Comision Economica para Africa, a que colabomeneste respecto con la
Secretaria General de la Francofonia, buscandoasuefectos sinérgicos en favor
del desarrollo sostenible, especialmente en lagrasfde la erradicacion de la
pobreza, el crecimiento econdmico, la energia, ellim ambiente y la lucha contra
el cambio climatico, la cultura, la educacion, lapacitacion y el desarrollo de
nuevas tecnologias de la informacion, sobre todoa dagrar los objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente, incluittos Objetivos de Desarrollo del
Milenio y los objetivos de desarrollo sostenibla,keneficio de todos, en particular
de los nifios, los jovenes y las mujeres;

22. Acoge con benepléacitla renovacién del acuerdo entre la Entidad de las
Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el dlapmiento de las Mujeres
(ONU-Mujeres) y la Organizacion Internacional deFiancofonia, el 6 de junio de
2014, asi como su cooperacion, en particular earasfcomo la de la participacion
de las mujeres en el proceso de adopcion de deesigoliticas y en la vida
econdmica, social y cultural, la promocion de ladlpad entre las mujeres y los
hombres, la integracién de la igualdad entre lasegés en el desarrollo sostenible y
la lucha contra la violencia contra las mujeresag Inifias, e invita a ambas
instituciones a que fortalezcan su cooperacidonaealdboracion y aplicacion de la
agenda para el desarrollo después de 2015;

23. Acoge con beneplacito tambiéda voluntad expresada por la
Organizacion Internacional de la Francofonia detiibuir al éxito de la Tercera
Conferencia Mundial de las Naciones Unidas sobrRéaluccion del Riesgo de
Desastres, celebrada en Sendai (Japdn) del 14 ael&arzo de 2015, el
11° periodo de sesiones del Foro de las Nacionedadrsobre los Bosques, que se
celebrara en Nueva York del 4 al 15 de mayo de 20a5Tercera Conferencia
Internacional sobre la Financiacién para el Dedlrraiue se celebrara en Addis
Abeba del 13 al 16 de julio de 2015, la cumbre d& Naciones Unidas para la
aprobacioén de la agenda para el desarrollo desdaé®015, que se celebrara en
Nueva York del 25 al 27 de septiembre de 2015, ¥l geriodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en la Convencion MarclasidNaciones Unidas sobre el
Cambio Climatico, que se celebrara en Paris deleSAoviembre al 11 de diciembre
de 2015, y la Conferencia de las Naciones Unid&sesta Vivienda y el Desarrollo
Urbano Sostenible (Habitat Ill), que se celebrandQuito en la semana del 17 de
octubre de 2016;

24. Acoge con beneplacito ademds cooperacion entre la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual y la Organibacilnternacional de la

4 Naciones Unidaslreaty Seriesvol. 1771, nim. 30822.
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Francofonia para aplicar el memorando de entenditnidirmado entre ambas
organizaciones con miras a intensificar sus esfierde cooperacién técnica en
beneficio de sus miembros;

25. Expresa su gratitu@ la Organizacion Internacional de la Francofqioa
las medidas que ha adoptado en los Gltimos afigg@mle la diversidad cultural y
linglistica y el didlogo entre las culturas y lawilizaciones, y alienta a las
Naciones Unidas y la Organizacion Internacionalal&rancofonia a que estrechen
su cooperacion en aras del pleno respeto de laposidones relativas al
multilingliismo;

26. Expresa su aprecia los Secretarios Generales de las Naciones Uridas
de la Francofonia por los esfuerzos sostenidoshguedesplegado para reforzar la
cooperacion y la coordinacion entre ambas orgaimn&s y velar asi por los
intereses mutuos de estas en las esferas poléttomdmica, social y cultural;

27. Acoge con beneplacitta participacion de los paises que comparten el
idioma francés, en particular por conducto de lgadizacion Internacional de la
Francofonia, en la preparacion, la celebracion gegjuimiento de las conferencias
internacionales organizadas bajo los auspicios ate Naciones Unidas, como se
observo en la reunion de alto nivel de la AsambBsmeral sobre discapacidad y
desarrollo, celebrada en Nueva York el 23 de sapire de 2013, la Cumbre sobre
el Clima, celebrada en Nueva York el 23 de septiembde 2014, la Tercera
Conferencia Internacional sobre los Pequefios Estddsulares en Desarrollo,
celebrada en Apia del 1 al 4 de septiembre de 29¥4,20° periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes en la Convencion Mdectas Naciones Unidas sobre
el Cambio Climético, celebrado en Lima del 1 alde2diciembre de 2014;

28. Acoge con benepléacittambiénlos encuentros de alto nivel celebrados
periddicamente entre los Secretarios GeneralesadeNaciones Unidas y de la
Francofonia, y solicita al Secretario General de MNaciones Unidas que, en
cooperacion con la Secretaria General de la Framiaf promueva la celebracion
de reuniones periddicas entre sus representantes etofin de favorecer el
intercambio de informacion, la coordinacién de &dividades y la determinacion
de nuevas esferas de cooperacion;

29. Invita al Secretario General de las Naciones Unidas a tquee las
medidas necesarias, en colaboracién con la Se@me@General de la Francofonia,
para seguir promoviendo la cooperacion entre amobganizaciones;

30. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo ppeeodo de
sesiones le presente un informe sobre la aplicadéla presente resolucion;

31. Decide incluir en el programa provisional de su septuagésprimer
periodo de sesiones, en relacién con el tema ttuléCooperacién entre las
Naciones Unidas y las organizaciones regionales gtdo tipo”, el subtema titulado
“Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Orgaciin Internacional de la
Francofonia”.

842 sesidn plenaria
2 de abril de 2015
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